Zeit: 10:00 bis 12:00 Uhr
anwesend: Holger Friedrich

pDem9.24-29 Protokoll zum 16.10.22

Ort: online

Ubersetzung wieder mikro-linear:

Caren musste sich leider krank abmelden. Gute Besserung!

[24] AAAA ToUTO péV! LUy, Sondern zum einen *miissten sie”® gegen euch,
pdAAov 8¢ Toig ToT ooty ABnvaiolg, vielmehr gegen die damaligen Athener,
£meldn Towv ou PeTplwg £60Kkouv Mpoodépeobal, sobald sie gegen einige <Stadte> nicht angemessen vorzugehen schienen,
TAvTeg Wovto Selv, kal ol undev £ykalelv €xovreg alTOlC, - wie alle meinten °°, auch die, die ihnen nichts vorzuwerfen hatten -
5 |HeTd TV AOIKNUEVWVY TIOAEUETY' zusammen mit denen, denen Unrecht angetan war, Krieg fuhren.
Kol taAwv Aakedatpoviolg dpéaoct Und weiterhin ~zogen alle” gegen die Spartaner, als sie die Fihrung hatten
kot mapeABolotv ei¢ TV autrv duvaoteiav LUy, und in dieselbe Machtstellung gekommen waren wie ihr <zuvor>,
£neldn mieovalelv énexeipouv sobald sie begannen Gbermaéchtig zu sein
Kol tépa tol petplou T KaBeotnKOT £Kivouv, und Uber das MaR hinaus am Bestehenden riihrten,
10 |mavteg gic mOAeOV KATEGTNOAY, in den Krieg,
Kot ol undév éykalolvreg autolg. auch die, die ihnen nichts vorwarfen.
[25] kot TL 5T ToUg GAAouC AéyeLy; Und warum muss man Uber die anderen sprechen?
AAN nueic avtol kot Aakedatpoviol, Vielmehr wir selbst und die Spartaner Aglaubten”
oUGEV Qv elnelv €xovteg €€ Apxiig obwohl wir wohl anfangs nicht sagen konnten,
0 TLASIKOUUED’ UTT AAANAWY, was wir uns gegenseitit angetan hatten,
15 |8pwe UMEp MV ToUC BAAOUC ASIKOUHEVOUC EWPRHEY, dennoch dariber, was wir den anderen angetan sahen,
TIOAEPETV WOHED Selv. Krieg flihren zu missen.
KaitoLmave’ 0c’ £Enudptntal Freilich Aist” alles, was an Fehlern begangen wurde
kot Aakedalpoviolg év Tolg Tplakovt €keivolg Eteoty einerseits von den Spartanern in jenen 30 Jahren,
Kol TOT¢ AUETEPOLG TIPOYOVOLG £V TOTG EBSopnKovTa, EAATTOV €0TLY, andererseits von unseren Vorfahren in den 70 <Jahren>, weniger °°,
20 | dvSpeg ABnvaiol, wv DiAuog v TpLot kal S€k’ ol GAoLg ETeoLy, ihr Athener, als was Philipp in nicht ganz 13 Jahren,
oic EmumoAdlel, Aiknke TouC EAANVaC, in denen er die Oberhand hat, den Griechen angetan hat,
pudAAov & 008¢ uépocg toUTwy EKetva’, ja nicht einmal ein Bruchteil davon ist jenes.

! tolito pév ,,zum einen” wird anakoluthisch aufgenommen von kai méAw ,und andererseits”
2 ¢k5¢elva erg. éotiv
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[26] Kol TOOT €k Bpax£ocg Aoyou padiov Set€al.
“OAuvBov pév 61 kal MeBwvnv kal ArtoAAwviav

kol 6U0o Kal TpLakovta TOAELG ETtL OpAKNG €W,

a¢ andoag oUTwg WUKEG AvrpnKev

wote unéd’ el nwmnot’ wknbnoav

TPOceENBOVT glval pASLov elmeiv’

Kal 10 QwkEwv £Bvog Toooltov AvnpnUéEVOV oLWTE.
AAAQ OeTTtoAla TG EXEL

oUXL Ta¢ oALteiag Kal TG MOAELG alTOV mappnToL
Kol TeTpapyiag katéotnosy,

va un Hovov Katd moAelg AAAG Kal kat £€6vn Soulelwoly;

Und dies ist mit wenigen Worten leicht zu zeigen.

Olynth nun, Methone, Apollonia

und 32 Stadte in Thrakien ibergehe ich,

die er alle so grausam vernichtete,

so dass es, ob sie jemals bewohnt waren,

flir einen, der vorbeikommt, nicht leicht zu sagen ist.

Auch dass das so groRe Volk der Phoker vernichtet wurde, verschweige ich.
Aber wie geht es Thessalien?

Hat er nicht die Verfassungen und ihre Stadte aufgehoben

und Tetrarchien eingerichtet,

damit sie nicht nur nach Stadten, sondern auch nach Volkern versklavt sind?
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[27] ai 6" év EUBoiq moAeLg o0k /6N Tupavvolvral,

Kol Talt €v viijow Anoilov OnBOV Kal ABnvv;

oU SLappndnv €ig Tag EMOTOAAC ypadeL

‘€pol &' éotiv giprvn podg Toug dkoLewy pod Boulopévoud';

Kol o0 ypadel pév tadita, toig & £pyolc ol molel, AAN" £¢p EAAoTiovTov
olxetal,

npdtepov NKev €m’ Apppaxiav, HAw éxet TnAikadtnv moAw év Mehomowriow,
Meyapolg éneBoUAeuaey mpwnv,

000’ R'EAAGC 000’ i BapBapog

TV mAcoveliav xwpel tdvBpwmou.

Stehen die Stadte in Eubda nicht schon unter Tyrannenherrschaft,

und dies auf einer Insel in der Nahe von Theben und Athen?

Schreibt er nicht ausdriicklich in Briefen:

,Ich halte Frieden mit denen, die auf mich horen wollen“?

Und schreibt er das nicht, aber tut es in Wirklichkeit nicht, sondern geht auf den
Hellespont,

kam vorher nach Ambrakia, halt Elis, eine so grofRe Stadt auf der Peloponnes,
bedrohte neulich Megara,

<und> weder Griechenland, noch das Barbarenland

befriedigt die Habsucht des Menschen.
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[28] kAl TalB’ Oplvteg ol "EAANVEC AMaVTEC Kol AKOUOVTEG

oU méumopev MPECPELC TtepL TOUTWV PO AAANAOUC KAyavoKToDUEY,
oUtw 6¢& Kak®¢ dlakeipeda kal Stopwplyueba Katd MOAELG

wot GxpL A TUEPOV NUEPAG OVBEV

o0te Thv cuudepovIwy o0Te TRV SeOVTWV

npdfal Suvaueba, oubE cuotijval,

006 Kowwviav BonBeiag Kat phiog obdeuiav

nowjoacBal,

Und obwohl dies alle Griechen sehen und davon horen,

schicken wir keine Gesandten dariiber zueinander und empdren uns nicht,

und sind in einem so schlechten Zustand und von Stadt zu Stadt so tief zerstritten,
dass wir bis zum heutigen Tage nichts

Nitzliches und Erforderliches

tun °° und nicht zusammenstehen

und keinerlei Gemeinschaft der Hilfe und Freundschaft

zustande bringen kénnen.

[29] GAAQ pellw yLyvOUEVOV TOV GVBPWTTOV TIEPLOPILEY,
TOV XpOvov kepdaval toltov

Sondern wir Ubersehen, dass der Kerl grofRer wird,
und “ein jeder? achtet darauf, diese Zeit zu gewinnen,




6v3 BANoC ArtOAUTAL EKOLOTOC EYVWKWC, in der ein anderer zugrunde geht,
65 |y éuol Sokel, wie mir jedenfalls scheint,
oUY OMw¢ owbnoetal Ta TV EAARVWY ohne zu Gberlegen und danach zu handeln,
OKOTIWV OUSE MPATTWY, wie die Sache der Griechen gerettet werden wird,
énel, 6Ly’ denn, *ein jeder weilR”?, dass Mer (Philipp)? gewiss
woTep TePLodog A kataBoAn mupetol wie ein periodisches Leiden, entweder ein Anfall von Fieber
70 | GAAoU TWOG KokoU oder eines anderen Ubels,
Kol T® mavu moppw dokolvtL viv ddeoTtdval TpooEPXETAL, auch zu dem heranriickt, der glaubt, jetzt noch weit entfernt zu sein,
oU&elg ayvoel. ee

Was uns auffiel:

2.15 und 29 Wie im letzten Protokoll ausfuhrlich behandelt: AcP bei 6pdw und clwndaw

Z. 17f. £é€nuaptntal Aakedatpoviolg: ,,es,wurden von den Spartanern Fehler gemacht” Der Dativus auctoris ist beim Perf.P. Uiblicn
Z. 27 GoTe ... elval padlov Konsekutivsatz mit Inf. als Pradikat; aber Z. 57 Gote ... Suvapeda mit finitem Verb.

Z.37 ‘€pot & £otiv eiprivn mpog Toug akovEeLv éuol Bouhopévouc’ — Ein Satz, den sich Holger gern ins Klassenzimmer hangt.

Nachster Termin: erst wieder Sonnabend, 29.10.22, aber 10:00 Uhr, wenn Caren zustimmt
Vorbereitung dazu:

wie Ublich pDem.30-40, soweit lhr kommt.
Bis dahin werde ich einen ersten Werbe-Video-Versuch hochladen und zur Diskussion stellen.

3 8v Akk. der Ausdehnung ,,in der”
4 énel hier adversativ oder konzessiv



